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la magounerie i Trieste ec lo viguenr des sociéids secrites en Vénétie Julleung
ainsi que sur Pagication révolutionnzire républicaine & Rome, Pendune [0 8
pétiode fasciste, les tentatives de réorganisacions inquiétérent les autorltéq |
dans les années rgaz-1a28, atcentives aux rédunions; elles suivicent de prﬂ g,
les papprochements avee la magonnerie francalse tout en conscacant dans a0
anndes trente la désorganisadon des Ventes (Farrestation, le 20 ocwabre IJEE!'
de vingt-deux personnes cherchanc i ceprendie des aceivieés rémoigne d'une b
certdine continuied néanmeins), Eo juillet-acir rogs les rapports romalng 8
soulignent les Fractures survenues au moment de la libéradon de la ville ot '
Powverrure de la sociéed secréte cansformeée pour partie en association polls 8
cique ainsi que ses liens nouveaus avee les magons dissidencs et crovans di
Rite Feossais (ils rappellent au passage les condamnations pour escroguerlg
du Grand Maitre Anzalone). u
Lz chapicre tv rassemble un ensemble de texees vasiés sur la Charbonnerls |
vésistanie au temps fascisme de 1922 i Jubn 194 sous b plume, sujecte & caution;
du méme Anzalone. lis caient d ultmpmm révelutionnaires comme la r..-|:|j'_|rL|,u |
racien Capello en lien avee la magonneric en g, des mppors compliqués
entretenus par les deoy insticutions (la magonneric majorinice du Pelezzg
Cifiestdinsi) ainst que des précaurions 4 prendie contre b délaion e la pression
politique, « Uinfiloacion «  des structures o Trar lascistes et de Paemée o la
parcicipation » sous des noms divers  aux brigades de parcisans, sujer sensible
LOEAMITIERT Uuant aux capports avec la magonnerie, éait alemenc abordée,
Les appels aux intelleconels & Luerer poor T liberté contee T barbarie nazie vilsis
naient ainsi avec la justification de prises de conaer avec 'l majer allemand 0
destindes i sauver des vies au moment de la libération de Rome, .
Une initiarion dans Je milieu du Parei communisee ialien aprés e referen- - 0
chum instituant la sépublique fair office de iémoignage conclusil s le myhe
républicain vehiculd par les Ciarbormari, Lensemble it riche de renselpnements
pricieus sur la complexitd des réseans qui ont dessing la sociéd imlienne
pendanc un sidcle e demi, il appelle le teavail de synihdse qui ne IEETREY
s cle suivre,

lean-Perre Lavmaxy

Julius Evora, 8 Cammine del Cinabro, Rome, Fdizioni

Mediterranee, zo14, 439 p.

Le présent livee — souvent considérd, i juste tine, comme lautographie
spirituelle d'Evola - représente la seule interprétion authentique de 'eeuvee _
intelleceuzlle de cer aureur controversé (e titre fait au demenrant référence i :
Palchimie chingise], -1
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et et La teoistéme édivlon, corrigée ec largement augmentée, de louvrage,
quon atcendait depuis des anndes, Elle est éditée par Factuel président de
la Fondarion Julius Brola, le 1 Glanfranco De Turtis, comme d'ailleurs la
plupart des nowvelles éditions des oeuvres majeures d'Fvola, Pevilletant ce livre
de plus de 400 pages, on comprend sans peine pourquai coiee édition a mis
cant de temps 4 apparaitee, Le texte original iralien de Pédition antéctdente
occupait 3 peine 200 pages et lamplear actuelle est due au fix que la plipart
des chapitres sont accompagnds d ane histoire circonstanciée de son origine
ez enichie d'explications additiennelles, de déclarations, sources et comples
rendus de Iépoque. Ces précisions sont imporantes, parce qu'Evola donne
dans ces chapitres une description chronologicue des ses principales ceuvres
et explique quel fiic son bur en tant (11 ALLEELLE BT COMIMEnT Cof fextes caracué-
risent les cranches correspondantes de sa vie, Cela s'accompagne e documents
inconnus, de photos et aussd de leteres de o adressées @ Evola.

La publication en question est seumise i des crities acad émiques e, comme
ailleurs ronte la série de nouvelles éditions des cevvres évoliennes, commence
par une déclaration de Gianfranco de Tureis concernant les crivdres ohaerds
pour garancs la qualité de Uéditian. Des details historiques sur origine du
livre enivent. Lautenr de cetee histoire, Andrea Scarabelli, a découvert a l'uni-
versité de Milan la cocrespondance d Evala avee Vanni Scheiwiller, le premier
édiveur du livee, ainsi que drantes documents, L'ouviage @ diailleurs canst
assen de difficultés 3 Scheiwiller parce que personie ne comprenalt pourgue
un ddiceur dit de gauche désicait publier Tautobicgraphic spirielle dun
o faschize v, Autour de cette question, on touve dans la présente édition une
bettre de Schepwiller 3 Lamberro Virali qui, éant 'un des premiers hiscoriens
italiens de U'avt photographique, avait fait plusienss livees avec Scheiwiller,
Vitali érait perplexe en voyane l'ouveage o Fvola public par Schebwitler ecavaie
demandé un éclaircissement 4 Péditeur, Scheiwiller expliqua qu'il avair déji
publié pliss ou mains joo livees, mais jamais aucun sous pression ou pour dles
ralsons financitres. 1 entenclait ne respecrer aucune soree de conformisme er,
pour cela, il sochaitain égalerment danner la 'I:IiII:IJ'Il.": 4 un aubewr comme Evola,
conn au demeunint comme dadaisee et aurenr de law fondamentale « Tradision
Hermdtigne alnad que de la « tods invéressanre « Métgphyiiges s Seve et d'aatres
puvrapges. Les polémigques entre gauche et droiee ne Uintéressalent pas. Evela lui
auraic dit, de surcealr, que tous les grands éditeurs refuseraient la publication,
sans méme liee le livre, Scheiwiller conficma aveir fait la méme expérience en
communiquant | texted we aucre éditeur, au pointqu'ilavait honte d'apparre-
nir i la méme profession. Ui ami et bui auratent alors décidé de publier ce livie
o par dévence « et pout ne pas étre ¢ des Tascistes inversés =, La letore se termine
aprés un Elope des bons gros ecun peu naits catholiques iraliens, qui s seraient
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comporeds de loin le plus honorablemenc dans la « question julve s en Trallg
avec les mots: » Personne n'est plus fanatlque qu'un laique «. ¥
I'al rapporté cetee histoire un pen au long parce quielle explique ln pralll
toire quelque peu mystérieuse du livie er, en second lizu, parce qu'icl se idp
un processus connu également d'aucres éditenrs o 'Evola dans d'autres pays
Maturellement, il est loisible de se demander pourguol Evels provag
roujours des réactions aussi vives ec aussi manichéennes et est rarement cons &
déré comme un homme avec sss mauvais coeés, mais ausst ses bons aspadiyy
La réponse I plus simple est |2 subvance: parce qu'il formulait lui-méme g
phrases en des cermes fréquemment manichéens et sans nuances. On se souvlar i
par exemple de ses distinctions tranchées entre le monde de la Tradicion 'I'P
medernité, entre homme et fermme, entre cultoee du nord e du sud ou an b
entee fes vaces humaines, Méme sl Pon adimet qu'il vonladt &' exprimer de Lo facap
la plus necte possible afin d'éliminer Jes malentendus, Bvola avait néantriolfi]
un grand talent pour o épater le bourpeois . A
Le premier chapitre du livee waie des expériences lindraiies et artistiq
d'Evola, A ce sujer dgalement, louveage béndlicle de documents Encomng,
concerhant par exemple son temps de service dans 'armie iralicnne pendant
la Premiére Guerre mondiale, Importanse ausst, une letere 3 Tristan Trearay o™
fondatenr du dadatsme, dans laguelle Evola parle de son Hmpreasion définiiiive
{pas seulement d'un sentiment) que lui et son milien se décom posaient lentgs
ment et quil ne réusissaic p]us a travaillee, O trovve en [lus, clans r.h:;.qui:
chapitre, une bibliographie des personnages mentionnds, qui permer atig |
lecteurs de se faire une idée plus précise de chacun d'ex. Une telle steuceute
(eompesée d'un chapitee eriginal d'Evola suivl de documens consemporaing o
ainsi que de comptes rendus de Pépoque avee vne bibliogaphicd demeure i
l'identique dans tout e live, r
Maturellemen, il est impessible de eendre compue icl de roures bes parcies 1
du fvre. Mais je voudrais sborder le chapitre sur le Groupe de Ur, sur lequel lﬂ\ :
livtérarure esc peu abondante, Pour beaucoup de lecreus, il sera probablement
surprenant d'apprendre que méme Glovanni Bartista Montind, le futur pape (88
Paul VI, a jupé bon dannoncer la paration des cahiers de Ur, 1 le falsaiv en
terimes teds préocoupds dans la revue Seediem o2 voyait Us comme résultac d’une 8
philasophic qui ne se sentaic poreée ni vers une métaphysique rionnelle ni
vers la théologie chrétienne, e qui avait selon lui comme résultat quion on
+ ne cherche plus la wéried, mais Pescitation intellectuelle <. Montini parlaie
aussi cu o professewr Evola «, alors méme qu'Fvola n'a jamais écé professeur,
bien que beaucoup de gens Paient appelé ainsi jusqu'a sa more, 1 n'avait, en 3
séalicé, méme pas fini ses éudes cechniques (pour ne pas devenin un bourgeois
cormme tous les antres, disaiz-ii),
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Un document spécial et totalement inconnu jusqu's maincenant, dans ce
chapltee consaceé & Ur, est le récit d"Emilio Servadio dans lequel celui-ci décrit
sa premicre renconire avec Evola, « le magicien e,

Ce récit dare de 1928, quand Evola, avee Avturo Reghing, avait déj fondsé
le Groupe de Ur. Servadio est considérd, comme cering de nos lecreurs le
savent, comme le « pére de la psychanalyse o en lualie, fgalement connu par ses
amples recherches en parapsychologie. Avendant Evola dans landchambre de
Fapparcement de celui-ci, il se sentit envahi par Uangoisse, car des qualificais
comme « aberrant, inoui, digne du bicher o précédaient souvent le « magi-
cien o, qui pronestiquait la o falie o ou le o suicide « & sex collaboraseurs, 8'ils
osaient s'élojgner britvement du sentier magigque, une fots celui-ci emprunté,

Le faie qu'Fvola ait pored un costume e une cravite comime tul-méme
massura Servadio dans une certaing mesuze, Pendane la tencontre Face & face, il
sentic cependant « une énergie indom prable, certes tenue en rénes, mais préve
i se déchainer en un rien de emps o, Servadio concinue: o Il ne 5"est passé que
quelues secondes, mais |'al eu 'impression qu'Evela me coneaissair déji beau-
coup micusx que e n'al pu le connaitee lud, sur la base de ses feries. ¢ Servadio
avoue dans son réeit que, ayant quiteé Evola, il réussic i respirer plos librement
et quil se sencit heurens de revoir le ciel magnitique de Rome.

A Ja suive de quoi, Sevvadio finic par éerire lui-mime dans les cahiers eler Ll
eta participé également i Uiniciative plus politique de Le Vo, 5 revue dirigée
par Evola apeés la cessation des cahiers, Dians un autee réeit, il parle de son
expérience de La Tarre, avouant que le citee de la wevoe avain éoé choisi d'aprés
sa suggestion, Son anxiéeé premiére " éait done transformée en amitié e, peu
avant sa mort, Servadio, qui étalt d'origine juive, a rendu hommage i Fvola en
déclarant - i la grance surprise du public rassemblé - qu'il se serait eéfupié chee
Ewvola i I*époque du fascisme &'l s'éait senti en danger, & notre sens, Servadio
g'est tourefols moncré plus sage en émigrant aux Indes pendant certe périnde,

Tl faudrait encore mentionner d'aucres témoignages importants dans ce livre,
coinime ceux apporeés par le médecin personnel d*Fascsla, Lz [0 Placida Process,
ou la lectre tris personnelle adressée par le roi Umberta 14 ] Evola lui-méme.

Une bilsliogragphie des ouvrages éotits par Evola (avec indication de toutes
les traduccions, du ture au finlandais), ainsi gu'un vaste index des personnages
mencionnés terminent ce livee, qu'on ne peut pas ignorer s Lo enend s inké-
resser 4 Bvala, toutes polémigues mises & pare,

Hans Thomas Haxe
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POLITICA HERMETICA n° 30 2016
La ricezione dell'lslam e del Sufismo nell'esoterismo occidentale

Julius Evola Il Cammino del Cinabro Roma, Edizioni Mediterranee 2014,
439 p.

Il presente libro, spesso considerato a ragione, come |'autobiografia
spirituale di Evola - rappresenta la sola interpretazione autentica
dell'opera intellettuale di questo autore controverso (il titolo fa peraltro
riferimento all'alchimia cinese).

Questa ¢ la terza edizione corretta e fortemente ampliata
dell'opera, attesa da molti anni. E' stata curata dall'attuale presidente
della Fondazione Evola Gianfranco de Turris, come tra l'altro la maggior
parte delle edizioni delle principali opere di Evola. Sfogliando questo libro
di piu di 400 pagine, si capisce bene perché questa edizione ha tardato
tanto a essere pubblicata. Il testo originale italiano dell'edizione
precedente occupava appena 200 pagine e I'ampiezza attuale e dovuta al
fatto che la maggior parte dei capitoli € accompagnata da una storia
circostanziata della loro origine e arricchita di spiegazioni, dichiarazioni,
fonti e resoconti dell'epoca. Queste precisazioni sono importanti perché
Evola da in questi capitoli una descrizione cronologica delle sue opere
principali e spiega quale era il suo scopo come autore e come questi testi
caratterizzino le parti corrispondenti della sua vita. A tutto cio si
accompagnano documenti inediti, foto e lettere di o indirizzate a Evola.

La pubblicazione in questione, soggetta a criteri accademici e come
d'altronde tutte le nuove edizioni delle opere evoliane, comincia con una
dichiarazione di Gianfranco de Turris, che riguarda i criteri osservati per
garantire la qualita dell'edizione. Seguono dettagli storici sulla vicenda
editoriale del libro. L'autore di questo contributo, Andrea Scarabelli, ha
infatti scoperto all'universita di Milano la corrispondenza tra Evola e
Vanni Scheiwiller, primo editore del libro e altri documenti. L'opera ha,
tra l'altro, causato molte difficolta a Scheiwiller perché nessuno riusciva a



capire il motivo per cui un editore cosiddetto di sinistra volesse
pubblicare I'autobiografia spirituale di un "fascista". In merito a cio
troviamo in questa edizione una lettera di Scheiwiller a Lamberto Vitali,
che essendo uno dei primi storici italiani di arte fotografica aveva
pubblicato svariati libri con Scheiwiller. Vitali era perplesso vedendo
I'opera di Evola pubblicata presso Scheiwiller e aveva chiesto un
chiarimento all'editore. Egli spiego che aveva gia pubblicato circa 300 libri
ma nessuno di essi sotto pressione o per ragioni finanziarie. Non
intendeva dunque essere conformista in nessun modo e per questo
motivo voleva dare voce ad un autore come Evola, conosciuto tra l'altro
come dadaista e autore del fondamentale volume "La tradizione
ermetica" cosi come dell'interessantissimo "Metafisica del sesso" e altre
opere. Le polemiche tra destra e sinistra non lo interessavano. Evola gli
avrebbe detto per di piu che tutti i grandi editori si rifiutavano di
pubblicarlo senza aver nemmeno letto il libro. Scheiwiller affermo di
avere fatto la stessa esperienza comunicando il testo a un altro editore, al
punto che si vergognava di fare lo stesso mestiere. Egli e un suo amico
decisero allora di pubblicare il libro per decenza e per non essere dei
"fascisti inversi". La lettera termina con un elogio dei buoni e un po'
ingenui cattolici italiani, che si sarebbero comportati di gran lunga piu
onorevolmente nella questione ebraica in Italia con le parole "nessuno &
piu fanatico di un laico".

Ho riportato questa storia un po' lunga perché essa spiega la
preistoria vagamente misteriosa del libro e in secondo luogo perché si
ripete un processo conosciuto da altri editori di Evola in altri Paesi.

Naturalmente e lecito chiedersi perché Evola provoca sempre
reazioni cosi vive e cosi manichee ed € raramente considerato come una
persona con lati oscuri ma anche buoni. La risposta piu semplice ¢ la
seguente: perché egli stesso formulava le sue frasi in termini manichei e
senza sfumature. Ricordiamo ad esempio le distinzioni nette tra il mondo
della tradizione e la modernita, tra uomo e donna, tra cultura del nord e



cultura del sud o ancora tra le razze umane. Anche se si ammette che
Evola si voleva esprimere nel modo piu chiaro possibile al fine di
eliminare i malintesi, aveva tuttavia un grande talento per "sbalordire il
borghese".

Il primo capitolo di questo volume tratta delle esperienze letterarie
e artistiche di Evola. Anche su questo tema |'opera beneficia di documenti
finora sconosciuti, che riguardano ad esempio il periodo in cui ha prestato
servizio nell'armata italiana durante la Prima Guerra Mondiale. E' altresi
importante una lettera a Tristan Tzara, il fondatore del dadaismo, nella
qguale Evola parla della sua impressione definitiva (non solo un
sentimento) che lui e il suo ambiente si stessero decomponendo
lentamente e che non riusciva piu a lavorare. In piu in ogni capitolo si
trova una bibliografia dei personaggi menzionati che permette al lettore
di farsi un'idea piu precisa di ciascuno di loro. Una tale struttura
(composta da un capitolo originale di Evola, seguito da documenti coevi e
da resoconti dell'epoca con bibliografia) rimane identica per tutto il libro.

Naturalmente e impossibile dare conto qui del testo per intero, ma
vorrei accostarmi al capitolo sul Gruppo di Ur, sul quale scarseggia la
letteratura. Per molti lettori, sara probabilmente una sorpresa scoprire
che perfino Giovanni Battista Montini, il futuro papa Paolo VI, ritenne
cosa buona annunciare l'uscita dei quaderni del gruppo di Ur. Lo faceva in
termini preoccupati nella rivista "Studium" e vedeva Ur come il risultato
di una filosofia che non era portata né verso una metafisica razionale né
verso la teologia cristiana, cosa che secondo lui portava al risultato di non
"cercare piu la verita, ma l'eccitazione intellettuale". Montini parlava
anche del professor Evola, e anche se Evola non e mai stato professore,
molte persone I'hanno chiamato cosi fino alla morte. In realta non aveva
nemmeno terminato gli studi tecnici (per non diventare un borghese
come gli altri, cosi diceva).

Un documento speciale e totalmente sconosciuto fino adesso, in



guesto capitolo consacrato a Ur, e il racconto di Emilio Servadio nel quale
guesti descrive il suo primo incontro con Evola "il mago".

Esso risale al 1928 quando Evola con Arturo Reghini aveva gia
fondato il Gruppo di Ur. Servadio € considerato, come certi nostri lettori
sapranno, il "padre della psicanalisi" in Italia, ed € ugualmente conosciuto
per le sue ampie ricerche in parapsicologia. Aspettando Evola
nell'anticamera del suo appartamento, si sentiva invaso dall'angoscia
poiché "il mago" veniva spesso definito con aggettivi come "pazzesco",
"inaudito", "degno del rogo" e pronosticava "la follia" o "il suicidio" ai suoi
collaboratori se osavano vagamente allontanarsi dal sentiero magico una
volta che l'avevano intrapreso.

Il fatto che Evola indossasse un vestito e una cravatta proprio come
lui, in qualche misura rassicura Servadio. Durante l'incontro faccia a faccia
sente nonostante tutto "un'energia indomabile, contenuta ma pronta a
scattare fulmineamente". Servadio continua "Sono passati pochi secondi
e ho lI'impressione che Evola mi conosca ormai molto piu di quanto io
abbia potuto documentarmi su di lui attraverso i suoi scritti." Servadio
confessa alla fine del suo racconto che dopo aver lasciato Evola respira
piu liberamente e rivede con sollievo il cielo altissimo di Roma.

In seguito a cio Servadio finisce per scrivere lui stesso nei quaderni
del Gruppo di Ur e partecipa all'iniziativa piu politica della rivista "La
Torre", diretta da Evola dopo la cessazione della pubblicazione dei
quaderni. In un altro racconto Emilio Servadio scrive della sua esperienza
con "La Torre" confessando che il titolo della rivista e stato scelto dietro
suo suggerimento. La sua ansia iniziale si era quindi trasformata in
amicizia e poco prima della sua morte, Servadio, che era di origine ebraica
ha reso omaggio a Evola dichiarando - con grande sorpresa del pubblico
riunito - che se si fosse sentito in pericolo in epoca fascista, si sarebbe
rifugiato da Evola. A nostro parere e stata tuttavia piu saggia la decisione
di emigrare in India in quel periodo.

Bisognerebbe ancora citare altre testimonianze importanti in questo



libro come quelle portate dal medico personale di Evola, il dottor Placido
Procesi o la lettera personale indirizzata a Evola da re Umberto |.

Una bibliografia delle opere scritte da Evola (con l'indicazione di
tutte le traduzioni, dal turco al finlandese) e un vasto indice dei
personaggi citati stanno a chiusura del volume, che non puo venire
ignorato se ci si interessa a Evola, mettendo da parte tutte le polemiche.

Hans Thomas HAKL



